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Совет Безопасности, 
рассмотрев положение--в Намибии, 
заслушав все заявления, сделанные в Совете, 
принимая во- внимание заявление Председателя Совета Организации 

Объединенных Наций по Намибии, 
принимая во внимание- заявление \гтна Петера Меушиханге,. секрета­

ря по иностранным делам НароДн°й организации Юго-Западной Африки, 

принимая во внимание заявления,,сделанные министрами' иностранных 
дел, уполномоченными Организацией африканского единства и движением 
неприсоединившихся стран:, 

рассмотрев доклад Генерального секретаря, содержащийся в доку­
менте s7l4335» 

вновь .подтверждая неотъемлемые права народа Намибии на самоопре­
деление, свободу и национальную независимость1 в" рамках' единой Нами­
бии ,в; соответствии с резолюцией 15-14. (ХУ) Генеральной Ассамблеи от 
14- декабря I960 годами законный характер его борьбы за обеспечение 
осуществления этих прав, 

вновь подтверждая' свои соответствующие резолюции, в частности 
резолюций ^69 (1%дТГ385 (1976),- 431 (1978), 432 (1978), 435 С1978) 
и 439 ('1978), 
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^подтверждая правовую ответственность Организации Объединенных 
Наций в отношении Намибии в соответствии с резолюциями Генеральной 
Ассамблеи-2145 (XXI) и 2248 (S-V), 

будучи - глубоко озабочен упорным отказом Южной Африки выполнить 
резолюции и решения" Совета Безопасности и Генеральной Ассамблеи, 
требующие немедленного и безоговорочного вывода ее незаконной адми­
нистрации из Намибии, 

. осуждая отношение-правительства Южной Африки к резолюциям и ре» 
шениям Совета по вопросу о Намибии, которое подрывает авторитет Ор­
ганизации Объединенных Наций, 

будучи серьезно озабочен возмутительным отказом Южной Африки вы­
полнить положения резолюции 2%5 (1978) Совета'Безопасности, 

будучи глубоко озабочен многократными актами агрееёии, осущест­
вляемыми против независимых и суверенных государств в южной части 
АФРИКИ, -;-• • — 

сознавая обязательства государетв-членов по статье 25 Устава 
Организации Объединенных Наций, - : 

сознавая также обязанности, возложенные на него в силу статьи б •Устава Организации Объединенных Нацийi 

- Действуя вследствие этотп в соответствии с главой YII Устава . Организации Объединенных Наций, 
Х- Устанавливает,в контексте статьи 39, что: 
a) упорный отказ^Южной Африки выполнить резолюции Совета Бе­

зопасности и Генеральной Ассамблеи-.по Намибии представляет собой 
серьезную угрозу международному миру ж безопасности; 

b) продолжающаяся незаконная оккупация Намибии Южной Африкой 
представляет собой нарушение международного мира и акт агрессии-, 

ыс) ' многократные вооруженные нападения, совершаемые Южной Аф­рикой на независимые и суверенные государства в южной части Африки, являются серьезными актами агрессии; 
2. осуждает Южную Африку за продолжение ею незаконной оккупа­

ции Намибии и ее упорный отказ выполнить резолюции и -вешения Совета 
Безопасности и Генеральной Ассамблеи, что тем самым бросает вызов 
авторитету Организации Объединенных Наций и нарушает приндапн Устава 
Организации Объединенных Наций; 
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3„ осуждает также Южную Африку за ее многократные акты агрес­
сии против независимых и суверенных государств в южной части Африки; 

^* постановляет в соответствии с главой 711 Устава Организа­
ции Объединенных Наций и в осуществление своих обязанностей по под­
держанию международного мира и безопасности установить всеобъемлю­
щие и обязательные санкции против Южной Африки; 

5« постановляет соответственно с этой целью и в качестве 
срочной меры согласно статье 41 принять эффективные меры, включая: 

a) экономические и политические санкции; 
b) эмбарго на поставки нефти; 
c) эмбарго на поставки оружия; 
„6° призывает все государства-члены Организации Объединенных 

Наций в соответствии со статьей 25 Устава Организации Объединенных 
Наций эффективно оказывать помощь в осуществлении мер,предусматривае­
мых настоящей резолюцией и разработанных в соответствующих резолю­
циях, рассматриваемых Советом Безопасности; 

7<. призывает далее_ специализированные учреждения принять все 
необходимые меры для выполнения этих резолюции; 

8. настоятельно призывает^ с учетом принципов, изложенных в 
статье 2 Устава Организации Объединенных Наций, государства, не 
являющиеся членами Организации Объединенных Наций, действовать в 
соответствии с положениями настоящей резолюции; 

9» постановляет учредить в соответствии с правилом 28 времен­
ных правил"процедуры Комитет Совета Безопасности по контролю за вы­
полнением настоящей резолюции; 

и
 10» призывает государства-члены Организации Объединенных На­

ции и членов специализированных учреждений информировать Генераль­
ного секретаря и Комитет Совета Безопасности о мерах, принятых в 
целях выполнения настоящей резолюции; 

И» просит Генерального секретаря информировать Совет Безо­пасности о ходе выполнения настоящей резолюции и представить свой первый доклад не позднее-
12. постановляет сохранить этот пункт в своей повестке дня 

для принятия, в случае необходимости, дальнейших мер в свете изме­
нения положения. 


